FINNISH EXPERTISE IN TIMBER CONSTRUCTION AND ARCHITECTURE

During the last decade, Finland has emerged as the world’s leading user
of mechanically processed wood. Research and trial construction have
helped create modern and economically viable technical solutions. Howe-
ver, good architecture is not bound to materials. While modern timber
construction is a challenge to us architects, it is also an opportunity
because timber construction provides Finnish architecture with an excel-
lent avenue for rejuvenating itself after a long period of prefabricated con-
crete element construction.

Finnish timber construction has produced many outstanding exhibits;
the previous issue of PUU magazine contained an impressive display of
new national wood-related constructions that emphasised the high level
of expertise and quality of architecture. Young architects, in particular,
have taken a keen interest in wood and its architectural possibilities. This
has been influenced by the operation of the Wood Studios in universities.
The change is significant, because just 10 years ago it was difficult to
find nominees for the Wood Construction Prize. This year, the situation
was the exact opposite, i.e. one was spoilt for choice with so many high-
quality candidate buildings. Many creditable construction projects have
been implemented, both in the area of technical timber construction, i.e.

bridges, spectator stands and hall constructions, and in conventional
public and housing construction. Beautiful new housing estates built of
wood have also been established, wherein one can sense the rich spatial
aspects and human scale so reminiscent of old wooden towns.

Timber construction has a long-standing tradition in Finland, and there
is every reason to be content with the present state of Finnish timber
construction and architecture. Wood has become an increasingly popular
material for houses and the interiors of public buildings. All surveys indi-
cate that people appreciate wood in their living surroundings. However,
challenges still lie ahead; we need to learn more about the use of wood in
public buildings and large-scale buildings and structures. The first wooden
housing estates have already shown that a modern wooden town is a real-
istic option. It is time to set about creating the next estates, thus satisfying
the expectations and wishes that people have with regard to their hous-
ing.

Jouni Koiso-Kanttila
Professor of Architecture University of Oulu

FINNISCHES KONNEN IM BAUEN MIT HOLZ UND IN DER

HOLZARCHITEKTUR

Im Laufe der vergangenen Jahrzehnte hat Finnland in der Verwendung von
Holz zur internationalen Spitzengruppe aufgeschlossen. Dank einschlagiger
Forschung und gelungener Bauexperimente konnten neue, moderne,
wirtschaftlich wettbewerbsféhige technische Lésungen flir das Bauen
mit Holz entwickelt werden. Gute Architektur ist jedoch nicht an ein
bestimmtes Material gebunden. Modernes Bauen mit Holz stellt fur uns
Architekten eine Herausforderung und zugleich eine Chance dar, denn
nach einer langen Periode, die vom Bauen mit Betonelementen dominiert
wurde, bietet Holz nun eine Méglichkeit zur Erneuerung.

Die finnische Holzarchitektur hat in den letzten Jahren ansehnliche
Beweise ihres Kénnens hervorgebracht. Die letzte Ausgabe des PUU-
Journals war eine eindrucksvolle Prasentation des neuen finnischen
Know-hows und der Qualitét der Architektur. Besonders junge Architekten
interessieren sich zunehmend fur die architektonischen Moglichkeiten des
Baumaterials Holz, wozu nicht zuletzt die Holzstudios der Technischen
Universitédten beigetragen haben. Es handelt sich hier um einen
bedeutenden Wandel, denn noch vor etwa zehn Jahren war es schwer,
geeignete Kandidaten fur den sog. Holzpreis zu finden. In diesem Jahr war
es eher umgekehrt: Man hatte die Qual der Wahl zwischen zahlreichen
guten Objekten. Sowohl im Bereich des technischen Bauens mit Holz,
also beim Bau von Bricken, Triblnen und Hallenkonstruktionen, als auch

bei der Errichtung von Wohnh&usern und 6ffentlichen Gebauden sind viele
verdienstvolle Objekte realisiert worden. In Finnland sind zudem schéne
neue Wohngebiete mit Hausern aus Holz emporgewachsen, in denen die
reichhaltige Raumstrukturierung und der menschliche MafBstab der alten
Holzstadte in unserem Land spurbar sind.

Das Bauen mit Holz kann in Finnland auf eine lange Tradition
zurlickblicken. Zugleich haben wir allen Grund, mit der heutigen Situation
der modernen finnischen Holzarchitektur zufrieden zu sein. Als Material
flr den Bau und die Einrichtung von Wohn- und &ffentlichen Geb&uden
ist Holz immer beliebter geworden. Alle Untersuchungen sprechen dafr,
dass die Menschen in ihrer Lebensumgebung Holz schéatzen. Es kommen
indes noch gewisse Herausforderungen auf uns zu. So haben wir, was
den Einsatz von Holz in &ffentlichen Gebauden sowie in groBen Bauten
anbelangt, noch einiges zu lernen. Die ersten Wohnsiedlungen mit Hausern
aus Holz haben indes bereits bewiesen, dass das Konzept einer modernen
Holzstadt realisierbar ist. Es ist nun an der Zeit, die nachsten Schritte zu
nehmen und den Wunsch der Menschen nach héherer Wohnqualitat zu
verwirklichen.

Jouni Koiso-Kanttila
Professor flr Architektur Universitat Oulu

LE SAVOIR FINLANDAIS DE LA CONSTRUCTION ET

DE CARCHITECTURE EN BOIS

La Finlande est devenue au cours de la derniere décennie le premier
utilisateur mondial de bois mécanique. La recherche et les constructions
expérimentales ont permis de développer des solutions techniques
modernes et économiquement compétitives. La bonne architecture n’est
toutefois dépendante des matériaux. La construction moderne en bois
est un défi pour nous autres architectes, mais également une possibilité,
car elle permet a I'architecture finlandaise de se renouveler apres une
longue période de construction en éléments de béton.

La construction finlandaise en bois a fait la preuve de ses capacités. Le
numéro précédent de la revue PUU donnait une présentation imposante
du nouveau savoir-faire national en ce qui concerne le bois et de la qualité
de I'architecture. En particulier les jeunes architectes se sont intéressés
au bois et a ses possibilités architectoniques. lls ont été influencés a
cet égard par les ateliers du bois des universités. Le changement est
considérable, car il était quelquefois difficile, il y a encore une dizaine
d’années, de trouver des candidats au Prix du bois. Nous sommes cette
année dans une situation inverse, car nous n’avons que I'embarras du
choix en ce qui concerne les bonnes constructions. De nombreuses
constructions dignes de louanges ont été faites en bois, tant dans le
domaine de la construction technique, qui comprend les ponts, les

tribunes et les salles de sport, que dans celui de la construction d’édifices
publics et de logements. De nouvelles et belles zones résidentielles ou
I'on peut retrouver la riche ordonnance de I'espace et les dimensions
humaines caractéristiques des anciennes villes en bois.

La construction en bois a de longues traditions en Finlande et il y
a lieu d’étre satisfait de I'état actuel de la construction en bois et de
Iarchitecture qui s’y consacre en Finlande. Le bois gagne continuellement
du terrain comme matériau de décoration des habitations et des édifices
publics. Selon tous les sondages, les gens apprécient le bois dans leur
cadre de vie. Bien des défis se présentent toutefois encore a nous:
nous avons toujours beaucoup a apprendre sur I'utilisation du bois dans
la construction des édifices publics ainsi que des batiments et des
constructions de grandes dimensions. Les premiéres zones résidentielles
construites en bois ont montré qu’une ville moderne en bois est possible.
Il est temps de se mettre a en construire d’autres pour répondre ainsi aux
attentes et aux souhaits des gens en matiere d’habitation.

Jouni Koiso-Kanttila
Professeur d’architecture Université d’Oulu
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SUOMALAINEN
PUURAKENTAMISEN
JA -ARKKITEHTUURIN
OSAAMINEN

Suomi on noussut vimeisen vuosikymmenen aikana maailman joh-
tavaksi mekaanisen puun kayttajaksi. Tutkimuksen ja koerakenta-
misen myota on puurakentamiseen kehitetty uudet nykyaikaiset ja
taloudellisesti kilpailukykyiset tekniset ratkaisut. Hyva arkkitehtuuri
ei ole kuitenkaan materiaalisidonnaista. Nykyaikainen puurakenta-
minen on haaste meille arkkitehdeille, mutta myds mahdollisuus,
silla puurakentaminen antaa suomalaiselle arkkitehtuurille hyvan
tilaisuuden uudistua pitkan betonielementtirakentamisen kauden
jalkeen.

Suomalainen puurakentaminen on saanut aikaiseksi komeita nayt-
t6ja, edellinen PUU-lehden numero oli vaikuttava esittely uudesta
kansallisesta puuosaamisesta ja arkkitehtuurin laadusta. Erityisesti
nuoret arkkitehdit ovat kiinnostuneet puusta ja sen arkkitehtonisista
mahdollisuuksista, asiaan ovat vaikuttaneet yliopistojen Puustudiot
toiminnallaan. Muutos on merkittava, silla viela kymmenisen vuotta
sitten oli joskus vaikea 6ytdd ehdokkaita Puupalkinnon saajaksi.
Tana vuonna tilanne oli painvastainen eli valinnan vaikeus lukuisista
hyvista rakennuksista. Seka teknisen puurakentamisen, eli siltojen,
katsomo- ja hallirakenteiden etta tavanomaisen julkisen- ja asuin-
rakentamisen aloilla on jo toteutettuna monia ansiokkaita kohteita.
Maahamme on syntynyt myds kauniita uusia puisia asuntoalueita,
joissa on aistittavissa vanhojen puukaupunkien kaltainen rikas tilan-
muodostus ja inhimillinen mittakaava.

Puurakentamisella on Suomessa pitkd perinne ja on syyta
olla tyytyvainen suomalaisen puurakentamisen ja -arkkitehtuurin
nykytilaan. Puu on noussut yha suositummaksi asumisen ja julkis-
ten rakennusten sisustamisen materiaaliksi. Kaikkien tutkimusten
mukaan ihmiset arvostavat puuta elinympéristossaan. Edessé on
kuitenkin yha uusia haasteita; puun kaytosta julkisissa rakennuk-
sissa seka suurimittakaavaisissa rakennuksissa ja rakennelmissa
meilla on yha paljon opittavaa. Ensimmaiset toteutetut puiset asuin-
alueet ovat jo osoittaneet, ettd moderni puukaupunki on mahdolli-
nen. On aika lahted toteuttamaan seuraavia ja vastata nain ihmisten
asumiseensa kohdistamiin odotuksiin ja toiveisiin.

Jouni Koiso-Kanttila
Arkkitehtuurin professori
Oulun yliopisto



KIERIKKIKESKUS

YLI-II

Reijo Jallinoja
Professori, arkkitehti SAFA

KIERIKKI STONE AGE
CENTRE, YLI-II

During the Stone Age, around 4000 BC, the
River Li deltain Northern Finland was an
important fishery and seal hunting centre. Due
to the continuous rising of land from the sea
and the resulting changing shoreline, remnants
of the ancient dwellings can be found scattered
along long stretches of riverbanks. The most
important Stone Age excavation sitesarein
the Kierikki village of Yli-li, nowadays |ocated
some 30 km from the sea.

The Municipality of Yli-lii commissioned the
construction of an ancient village with recon-
structed huts in order to exhibit the ancient
culture. The completed main building, Kierikki
Stone Age Centre, is based on the winning pro-
posal in the architectural competition of 1999.
It is one of the largest modern-day log build-
ings, with log construction methods closely
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resembling the typical Stone Age structures: the
building is constructed from stacked wood, and
the spectator’s attention is particularly drawn
to the wooden material.

The step pyramid-like shape of the building

is dictated by the space requirementsinside.
The 12-metre high hall liesin the middle, sur-
rounded by exhibition and catering premises,
with the low-rise service areas (kitchen, work
rooms, stores, etc.) located in the outermost
section. The shape also has connections to pre-
historical architecture: the building could be
afort, atemple or the burial site of a chief.
Indeed, remnants of a building, roughly the
shape of the Kierikki Stone Age Centre and
thought to have been a trading fortress, have
been discovered at Kierikkisaari on the oppo-
site side of theriver.

The submission to the architectural competition
proposed that the building be erected by a local
workforce and by shaping the logs manually.

This proved impossible due to the large size

of the building. However, the log frame was
constructed using the industrial method that
most closely follows the traditional means of
construction. The natural size and taper of
tree-trunks was preserved when the logs were
machined. The log layers are 220 mm thick
and 220-350 mm high. The particular problem
encountered in the structural design was the
technical construction solution of the 12-metre
long roof rafters of log, as well as that of find-
ing sufficiently long and substantial material.
The building was awarded the 2002 Wood
Construction Prize by the wood information
(Puuinformaatio).
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1,2
Paasisaankaynti
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Asemapiirros, pohjoinen vasemmalla
1 Kierikkikeskus

2 kivikautinen kauppalinnake

3 venevaja

4 kodanpohijia

li-joen suisto on ollut kivikaudella noin 4000
eKr merkittava kalastus- ja hylkeenpyynti-
keskus. Muinaisen asutuksen jaanteitd on
jatkuvan maankohoamisen ja merenrannan
siirtymisen vuoksi pitkélla matkalla joen toy-
railla. Merkittavimmat kivikautiset kaivaus-
kohteet sijaitsevan Yli-lin Kierikissg, joka nyt
on jo 30 km etaisyydellda meresta. Muinais-
kulttuurin esittelemiseksi on Yli-lin kunta jo
aiemmin rakennuttanut muinaiskylan, jossa
on rekonstruoituja asuinmajoja ja viimei-
seksi arkeologisen alueen paérakennuksen
Kierikkikeskuksen. Mydhemmin rakenne-
taan ehkd myos majoitustiloja.
Kierikkikeskus perustuu arkkitehtikilpai-
lun 1999 voittaneeseen suunnitelmaan. Se
on suurimpia nykyaikaisia hirsirakennuksia,
jonka hirsitekniikka on edelleen hyvin 1&hell&
kivikautista rakenneperiaatetta: rakennus
on puuladelma, ei varsinainen rakenne ja
tasté johtuu, ettd katsojan huomio kiinnit-
tyy erityisesti puumateriaaliin. Rakennuk-
sen porraspyramidimainen muoto syntyy
huonetilojen vaatimuksista: keskella on 12
metria korkea juhlasali, sita kiertda nayttely-
ja ravintolakeha ja ulommaisina ovat mata-
lat aputilat (keitti®, tydhuoneet, varastot,
jne). Muoto viittaa myds esihistorialliseen
arkkitehtuuriin: rakennus voisi olla linnake,
temppeli tai péallikén hauta. Joen vas-
tarannalta, Kierikkisaaresta onkin 16ydetty
likimain Kierikkikeskuksen muotoiset raken-
nusjadnteet, joitten on arveltu olleen kaup-
palinnakkeen perustuksia.
Arkkitehtikilpailussa esitettiin  rakennuk-

KIERIKKI,
ARCHAOLOGISCHES
ZENTRUM, YLI-II

Die Miindung des li-Flusses im nordlichen
Finnland ist bereitsin der Steinzeit, um 4000
V. Chr., ein bedeutendes Zentrum fir die
Fischerei und den Robbenfang gewesen. Da
sich das finnische Festland nach der Eiszeit
standig gehoben hat, finden sich die Relikte
aus dieser urzeitlicher Besiedelung heute
weiter landeinwarts am Ufer des Flusses.

Die wichtigsten Ausgrabungsstatten liegen in
Kierikki in der Gemeinde Yli-li, rund 30
Kilometer von der Kiste entfernt.

Um diese prahistorische Kultur zu
prasentieren, hat die Gemeinde Yli-li schon
friher ein urzeitliches Dorf mit rekonstruierten
Wohnhtitten erbauen lassen. Das nun errichtete
Hauptgebaude auf dem Gelénde, das so
genannte Kierikki, Archaologisches Zentrum,

PUU 2 « 2002 5
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Leikkaus 1/400

5

Pohjapiirros 1/400

1 sali

2 nayttelygalleria

3 ravintola ja kabinetti
4 museokauppa

5 keittio

6 tyopaja

7 tydhuone

8 vaestonsuoja

9 tekninen tila

10 pieni nayttelyhuone
11 varasto

12 vaatenaulakko

18 terassipiha

basiert auf dem siegreichen Entwurf eines
Architekturwettbewer bs, der 1999 ausgetragen
wurde. Es zahlt zu den groften modernen
Blockbohlenbauten, und ihn ihm kommt die
Blockbautechnik dem steinzeitlichen
Bauprinzp recht nahe. In dem Gebaude sind
die Blockbohlen tibereinandergeschichtet, und
das Augenmerk des Betrachters richtet sich
gerade auf das Holz als Baumaterial.

Das Gebéude hat die Form einer
Stufenpyramide, welche von der Konzeption der
Innenraume vorgegeben wurde. In der Mitte
befindet sich ein 12 Meter hoher Festsaal,
ringférmig umgeben von Ausstellungs- und
Restaurantraumen, und ganz auf3en wurden
niedrige Hilfsraume errichtet (die Kiiche,
Arbeits- und Lagerrdume etc.). Die Form des
Gebaudes erinnert an prahistorische Bauten:
es konnte sich um eine Festung, einen Tempel
oder das Grab eines Hauptlings handeln.

Auf der anderen Seite des Flusses, der Insel

6

Kierikkisaari, hat man Reste von Bauten
entdeckt, die in etwa dieselbe Form gehabt
haben wie das Kierikki, Archaol ogisches
Zentrum. Man hat vermutet, dass es Uberreste
einer alten Handelsfestung sind.

In dem Architekturwettbewerb wurde
vorgeschlagen, den Bau unter Heranziehung
lokaler Arbeitskréafte zu errichten und die
Bohlen von Hand zu behauen. \WWegen der
grofRen Dimensionen des Gebaudes hat sich
dies indes als unmoglich erwiesen. Zur
Ausfiihrung des Baukor pers wurde jedoch ein
solches industrielles Veerfahren gewahlt, das der
traditionellen Bauweise relativ nahe komm.

Bei der Bearbeitung der Bohlen wurden die
nattrlichen Abmessungen der Sé@mme und ihre
Keilform beibehalten. Die Bohlen sind 220 mm
stark und 220 bis 350 mm hoch. Ein besonderes
Problem bei der Konstruktionsplanung lag in
der bautechnischen Losung des Daches. Es war
nicht ganz einfach, als Dachtrager 12 mlange

und ausreichend starke Bohlen zu finden.
Die Organisation Puuinformaatio
(Holzinformation) hat dem Gebaude den
Holzpreis des Jahres 2002 verliehen.

PUU 2 « 2002



6
Julkisivu 1/400

7
Kierikkikeskus talvella 2002

8
Hirsinurkka

sen pystyttdmista paikallisin voimin ja kasin
veistettyna. Tama osoittautui kaytannossa
mahdottomaksi rakennuksen suuren koon
takia. Hirsirungon toimittajaksi valittiin kui-
tenkin sellainen teollinen menetelma, joka
on l&hinng perinteistd rakentamistapaa.
Seinat ovat Lapin Aihki-hirtté ja hirsien tyds-
téssa on sdilytetty runkojen luonnollinen
koko ja kiilavuus. Hirret ovat 220mm pak-
suja ja 220-350mm korkeita.

Arkkitehtikilpailun suunnitelma oli painot-
tunut lyhytnurkkaisiin hirsilitoksiin.  Hirsi-
rungon toimittajan, Vaaran Aihkitalot Oy:n,
valmistusmenetelméat perustuvat kuitenkin
ristinurkkiin. Myds rakennuksessa kaytetty
jared hirsimateriaali aiheuttaa kuivaessaan
voimakasta vaantymista, mink& hallitsemi-
nen edellyttd& vahvaaristinurkkaa. Toisaalta
ristinurkalla oli my6s historiallisia peruste-
luja: se on ainoa litosmuoto, joka jotenkin
oli mahdollista tehda kivikautisilla tyoka-
luilla. VAhemmassa maarin ja erityisesti gal-
lerian seinilla on kaytetty myds lohenpyrstd
litoksia, jotka on tehty kasin tyomaalla.
Rakennesuunnittelussa erityinen ongelma
oli salin noin 12m pitkien hirsisten katto-
palkkien rakennustekninen ratkaisu ja néin
pitkan ja riittdvan kookkaan hirsimateriaalin
hankinta.

PUU 2 « 2002

CENTRE ARCHEOLOGIQUE
DE KIERIKKI, YLI-II

Le delta du fleuve lijoki, dans e nord de la
Finlande, était a |’ age de la pierre, environ
4000 av. J.-C., un important centre de péche et
de chasse au phoque. Le soulévement continu
du terrain et lerecul de la cote maritime

a laissé des vestiges d’ anciennes habitations
disséminés tout au long des berges du fleuve.
Leslieux de fouilles les plus importants se
trouvent dans la commune de Yli-li, a Kierikki,
qui est déja maintenant & une distance de 30
km de la mer.

Pour faire connaitre cette culture ancienne, la
commune de Yli-1i a déja fait reconstruire un
ancien village en y reconstituant des huttes.
Centre archéologique de Kierikki, le nouveau
batiment principal de cette aire, a été construit
selon le plan qui a remporté le concours
d’architecture organisé en 1999. C'est I'un des

7



9
Portti

10
Kaantoovi

11, 14,17
Ty6émaakuvia

10

plus grands batiments moder nes en rondins,
mais sa technique de construction est tres
proche du principe de construction employé a
|’age dela pierre: c'est un ensemble en bois ou
le regard se fixe en particulier sur le matériau.
La disposition pyramidale et en gradins du
batiment est due a I’ emplacement des locaux.
Une salle des fétes d’ une hauteur de 12 metres
est placée au milieu. Autour d’elle, les locaux
d’exposition et de restauration sont disposés
en cercle. Leslocaux auxiliaires bas (cuisine,
bureaux, entrepdts, etc.) se trouvent sur le
cercle extérieur. Cette disposition rappelle
également I" architecture préhistorique: le
batiment pourrait étre une forteresse, un temple
ou la sépulture d’ un chef. Des vestiges d’ une
construction dont les formes correspondent a
peu pres a celles de Centre archéologique

de Kierikki ont été trouvés sur I'ile de
Kierikkisaari qui setrouve en face. On

pense qu’ils sont |les fondations d’ un batiment

8 PUU 2 « 2002



12
Hirsirakenteita

13
Ravintola

commercial fortifié.

Le concours d’ architecture suggérait que le
batiment soit érigé avec I’ aide de la main-

d’ cauvre locale et que le bois soit équarri
alamain. Cela s est montré impossible en
pratique en raison de la grande dimension

du batiment. La charpente en rondins a été
toutefois construite & I aide d’ une méthode
industrielle se rapprochant au maximum du
mode de construction traditionnel. Les
dimensions et la conicité naturelles des rondins
a été conservée lorsqu’ils ont été usinés. Les
rondins ont une épaisseur de 220 mm et une
hauteur de 220-350 mm. Un probléeme technique
particulier de la conception des structures a été
celui dela construction du plafond de la salle
des fétes en rondins de 12 mde long ainsi que
de trouver des rondins suffisamment longs et
grands.

Conseil de Bois (Puuinformaatio) a décerné le
Prix du bois 2002 a ce batiment.

PUU 2 « 2002
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15
Hirsikaavio 1/300
Insinoritoimisto Kari Narkaus Oy

16
Sisanakyma ravintolasta

10

Oulun  Arkkitehtuuriosaston  Puustudion
Janne Jokelainen on tehnyt rakentami-
sesta seurantaraportin, julkaisija: Oulun
Yliopisto ISBN 951-42-6461-4. Pohjois-
Suomen rakennusalan yhteistydryhma (RIA,
RIL, RKM, SAFA, IL, LVI) on valinnut Kie-
rikkikeskuksen vuoden 2001 rakennuste-
oksi Pohjois-Suomessa. Puuinformaatio on
antanut rakennukselle Puupalkinnon 2002.

VALOKUVAT

Juhani Frék 1, 2, 9, 10, 12, 13
Raimo Ahonen 7, 8, 16, 18, 19
Reijo Jallinoja 11, 14, 17
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18,19
Nayttelykuvia

19

KIERIKKIKESKUS
YLI-I

Rakennus valmistui ja otettiin k&yttddn
syksylla 2001.

Bruttoala: 1100 brm?,

ulkomitta 35 m x 35 m

Tilavuus: 6500 m?

RAKENNUTTAJA

Yli-lin kunta, Rakennuttamistoimikunta,
puheenjohtaja Anneli Mehtéala

Valvonta: Yli-lin kunta / Kalevi Tunturi
Kayttaja: Kierikkikeskus / Leena Lehtinen

ARKKITEHTISUUNNITTELU, KALUSTEET
Arkkitehti Oy Reijo Jallinoja / Reijo
Jallinoja, Sebastian ja Tuua Cedercreutz

RAKENNESUUNNITTELIJA
Insinddritoimisto Reino Niemitalo Ky /
Reino Niemitalo

HIRSIRUNGON TUOTANTO-
SUUNNITTELU
Insindoritoimisto Kari Narkaus /
Jukka Pelo

POHJATUTKIMUS JA ~SUUNNITTELU
Geobotnia Oy

LVI-SUUNNITTELU
JP-Talotekniikka Oy / Lauri Hautajarvi

SAHKOSUUNNITTELU
Insinddritoimisto Arkins Suunnittelu Oy /
Jouko Mannikko

AV-SUUNNITTELU
Decorat Oy / Pekka Holma

ARKEOLOGINEN ASIANTUNTIJA
Oulun Yliopisto / Pentti Koivunen

NAYTTELYSUUNNITTELU
Leena Hiltula ja Noon Arkkitehdit Oy /
Teiju Autio

URAKOITSIJAT

Hirsirungon rakennustyét: Vaaran Aihkita-
lot Oy / Matti Vaara, Pekka Pikkujamsa
Muut rakennustydt: Tallari Oy / Veikko
S6do

LVI-urakoitsija: Lapin LVI-asennus /

Lauri Kilpimaa

Sahkourakoitsija: Sahkoartteli Oy /

Matti Markkanen
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POLARIA

SODANKYLA

Tanja Rytkbnen-Romppanen
Arkkitehti SAFA

QOulun yliopiston Sodankylan geofysiikan
observatorion ja lImatieteen laitoksen Lapin
iimatieteellisen  tutkimuskeskuksen uusi
paarakennus Polaria otettiin kayttédn huh-
tikuussa 2001. Polaria sijaitsee Sodan-
kyldssg, 130 kilometria Rovaniemelta
pohjoiseen, Kitisjoen rannalla. Kaksikerrok-
sisessa hirsirakennuksessa on toimistoti-
loja, tydhuoneita, kokoussali, kirjastotila ja
kahvio.

Polarian  rakennusty® kuuluu Oulun
yliopiston  arkkitehtuurin - osaston  Hirsi
kaupunkimaisessa ymparistossa -tutkimus-
hankkeeseen, jonka tavoitteena on kehit-
144 teollisesti valmistetun hirren kayttéa
Suomessa ja osoittaa hirren mahdollisuu-
det modernissa arkkitehtuurissa. Polarian
suunnittelun yksi keskeisista tavoitteista oli
voittaa hirren asettamat rakennetekniset
rajoitukset ja osoittaa modernilla tavalla
hirren arkkitehtoniset mahdollisuudet.

ARKKITEHTUURI

Polarian identiteetti on haettu paikallisesta
ymparistdsta; joen rantojen kylamaisesta
asutuksesta. Polaria on itsenéinen julkinen
rakennus, mutta toisiinsa lomittuvat osat
muodostavat kokonaisuuden, joka toistaa
[&hiympériston  rakeisuutta.  Olemassa
olevaa pienimuotoista rakentamista on
|&hestytty sommittelemalla rakennuksesta
erikokoisten hirsikehien ja niiden vélisten
tilojen muodostama kyla. Suojaava yhte-
nainen katto leijuu kevyesti kehien paalla

kooten rakennuksen osat yhtenaiseksi som-
mitelmaksi. Sodankylan pitkd ja luminen
talvi on otettu yhdeksi arkkitehtuurin ele-
mentiksi: Lumi pysyy loivalla huopakatteella
ja on nain olennainen osa rakennuksen
ulkoarkkitehtuuria.

Rakennus koostuu neljasté hirsiarkusta,
jotka ovat yhtenéisen vesikaton alla. Paa-
massat muodostavat sylimaisen muodon,
joka kéantaa selkansa pohjoisen tuiskuille
ja avautuu lanteen, joelle, keraten kevat-
auringon sateet syliinsd. Luonnonvalolla ja
maisemalla on sisdarkkitehtuurissa erityi-
nen merkitys. Sisa- ja ulkotilat lomittuvat
tilallisesti toisiinsa ja rakennuksen siséalta
avautuvat erilaiset nakymat lisdavat aula-
tilojen visuaalista ilmavuutta ja yhdistavat
luonnon osaksi rakennuksen arkkitehtuu-
ria.

Rakennukseen on haettu voimaa luon-
non materiaalien rehellisyydesta. Lamellihir-
sien pintastruktuuri on nékyvissa niin sisa-
ja ulkoseinissé kuin vélipohjissakin. Yksin-
kertaisten hirsimuotojen primitiivista ole-
musta ja voimaa on korostettu kontrastisilla
materiaaleilla kuten aulatilojen lasiseinilla ja
-kaiteilla seka julkisivujen ylaosien kupa-
rilla.

MASSIIVIPUUN KAYTTO

Polariassa valtaosa ulkoseinista ja osa vali-
seinistd on vuoraamatonta hirtta. Hirsien
paksuus on 204 mm ja korkeus 200 mm.
Hirret ovat lamellihirsia ja valmistettu lii-
maamalla kolme kuusilankkua toisiinsa ja

1
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POLARIA
SODANKYLA

Polaria, the joint headquarters of the Geo-
physical Observatory of the University of Oulu
and the Lapland Research Centre of the Finnish
Meteorological Institute, was commissioned in
April 2001. Polaria is located in Sodankyla,

130 kilometres north of Rovaniemi, by the Kitis
River. The two-storey log building has offices,
work rooms, a meeting room, a library and a
canteen.

The construction of Polaria was part of the

“Log in urban environment” research project

of the Faculty of Architecture at the University
of Oulu, which is seeking to promote the

use of industrially processed logs in Finland
and to illustrate the possibilities of logs in
modern architecture. When Polaria was being
designed, one of the key objectives was to over-
come the technical construction limitations of
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logs and to produce a modern demonstration d
the architectural possibilities of logs.

The building consists of four log boxes housed
under one roof. The principal masses form

a lap-like shape that turns its back on the
northern blizzards and opens up towards the
west and the river, gathering the sunbeams of
spring. Natural light and landscape are par-
ticularly important in the internal architecture.
The indoor and outdoor premises are inter-
laced, and the different views inside the build-
ing increase the visual spaciousness of the
lobby and integrate nature into the building’s
architecture.

Most of the external walls and some of the
partition walls are made of logs and are left
unclad. The log layers are 204 mm thick and
200 mm high. The logs are of laminated con-
struction and consist of three layers of spruce.
The roof is supported on a separate pillar/bea
structure, allowing a combination of both

PUU 2 « 2002 13
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8,9
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10
Polaria talvella 2002

hoylaamalla aihio vakiopoikkileikkaukselli-
seksi.

Rakennuksessa on kaytetty yhta nurk-
kasalvostyyppid, joka kehitettiin kohdetta
varten. Nurkkasalvos on periaatteeltaan pit-
kanurkkainen jyrkkanurkka, mutta salvok-
sen kaula on ohennettu siten, ettd salvos
6 jaa seindn sisaan ja lopputulos nayttaa
lyhytnurkalta. Hirsien vélinen varaus on tyy-
piltdan pontillinen ja varauksen ohennus on
hoylatty tata kohdetta varten poikkeukselli-
sen jyrkéksi, jolloin hirren profiilille on saatu
nykyaikaisempi ilme.

Vesikatto on kannatettu erilisen pilari-
palkki rakenteen varaan, jolloin raken-
nukseen on pystytty toteuttamaan sekéa
painuvia hirsiseinia ettd painumattomia
suuria lasiseinid. Vesikaton kannatustavasta
johtuen toisen kerroksen hirsiseinat eivat
ole kantavassa tehtévassé. Kuormittamat-
tomien hirsiseinien tiiveys saavutetaan kiris-
tamalla seinan sisalla olevia kierretankoja
seinan painuman mydéta. Hirsiseinissa on
ulkopuolella Roslagin Mahonki -k&sittely ja
i sisépuolelta seinat on savytetty dljiykuulto-
e = : 0 varilla.

i Y Osassa rakennusta on kaytetty massii-

nlninl

me
i

v N - vipuisia vélipohjia. Valipohjalaatta muodos-
ey 3 et tuu kansiruuvein ( £10 mm-350 k 2000)
T =4 toisiinsa pulttaamalla sidotuista pontatuista

i G lamellipalkeista (210210 mm? ). Vélipohja-

== ' laatat esivalmistettiin tehtaalla noin metrin
levyisiksi levyiksi, jotka sidottin pulttaa-
malla toisiinsa tydmaalla. Valipohjien puu-
tavaran toimitusaikainen kosteus oli 14 %

shrinking log walls and large non-shrinking
glass walls to be used. Due to the manner

in which the roof is supported, the upstairs
log walls are not load-bearing structures.
Non-load-bearing log walls are made air-tight
by tightening the threaded bars inside the wall
as it shrinks.

14 PUU 2 « 2002
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(+-1 %). Massiivipuiset levyt on paéllystetty
80 mm betoni-laatalla, jossa kulkevat lat-
tialdmmitysputket. Alapuoleltaan vélipohja-
laatta muodostaa ensimmaisen kerroksen
sisékaton, joka on kasitelty huonetiloissa
punaruskealla ja luhtiosassa varittdmalla
Oliykuultovarilla.

Kaksikerroksinen hirsirakennus kuuluu
paloluokkaan P3, jolloin rakennus on osas-
toitava 30 minuuttia paloa pidattavin (EI30)
rakennusosin 400 m? palo-osastoihin.
Polariassa aulatilan osastokoko on 600
m?, mink& toteuttaminen vaati automaat-
tisen palonilmoitinjarjestelman  kaikkialle
rakennukseen. Paloturvallisuussyisté toisen
kerroksen uloskaytaving toimivien porras-
huoneiden hirsiseindt on kasitelty palones-
toaineella.

Rakennuksessa kaytetyn 204 mm
paksun hirren k-arvo on 0.60 W/m?2K. Kayt-
taméalla ylapohijissa 400 mm mineraalivillaa
ja eristamalla alapohja kauttaaltaan 100
mm polystyreenilla saavutettiin maaraysten
mukainen kokonaislammadneristavyys.

10

POLARIA
SODANKYLA

Im April 2001 wurde das Polaria eingeweiht,
welches das Geophysische Observatorium
Sodankyla beherbergt und zudem das neue

dieses Baumaterials fir die moderne
Architektur aufzuzeigen.

Das Gebaude besteht aus vier Blockbohlen-
“Kasten*, tber die ein gemeinsames Dach
gezogen wurde. Die Baumassen bilden die
Form einen Schof3es, der den von Norden

mm stark und 200 mm hoch. Es handelt sich um
Lamellenbohlen, bei denen sechs Bretter aus
Fichtenholz miteinander verleimt wurden.

Das Dach des Komplexes wurde auf einer
separaten Pfeiler-Balken-Konstruktion

gelagert. Diese Lésung hat es erméglicht, dass

Hauptgebaude des Meteorologischen Instituts kommenden Schneestiirmen den Riicken bietéh dem Geb&aude sowohl Blockbohlenwéande

des Lapplandischen Meteorologischen
Forschungszentrums darstellt. Das Polaria
befindet sich in Sodankyla, 130 Kilometer
nordlich von Rovaniemi am Ufer des Flusses
Kitisjoki. Das zweigeschossige Blockhaus
enthalt Buro- und Arbeitsraume, einen

und sich nach Westen, zum Fluss hin,
6ffnet und somit auch die Strahlen der
Frihlingssonne auffangen kann. Naturliches
Licht und die Gelandeformen sind fur die

Innenarchitektur von besonderer Bedeutung.

errichtet werden konnten, die mit der Zeit um
ein gewisses Mal3 absacken, aber auch groRe
Glaswande, bei denen dieses Phanomen nicht
eintritt. Die Dichtheit der nicht lasttragenden
Blockbohlenwéande wird dadurch erreicht, dass

Innen- und AuBenraume gehen ineinander Ubesich in die Bohlen Gewindestangen eingebracht

Konferenzsaal, einen Bibliotheksraum und eineind die verschiedenen Ansichten, die sich

Cafeteria.

Die Errichtung des Polaria fand im Rahmen
des Forschungsprojektes ,Blockbohle im
urbanen Milieu® der Architekturabteilung der
Universitat Oulu statt, welches zum Ziel hat,
die Verwendung von industriell vorgefertigten

Blockbohlen zu mehren und die Mdglichkeiten verkleideten Blockbohlen. Die Bohlen sind 204

PUU 2 « 2002

vom Gebaudeinneren aus eroffnen, betonen
den leichten und luftigen Charakter der
Hallenrdume und beziehen die umgebende

Natur in die Architektur des Gebaudes mit ein.

Der grofite Teil der AuBenwande und ein
Teil der Innenwéande bestehen aus nicht

wurden, die mit dem Absacken der Wand
angezogen werden.
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POLARIA principaux de la conception de Polaria était  madriers sont lamellés et fabriqués en collant
“ de se libérer des limitations posées par le trois planches de sapin les unes aux autres.
SODANKYLA madrier a la technique de la construction et delLe toit est soutenu par une structure de piliers
Le nouveau batiment principal Polaria du mettre en évidence d’une maniere moderne le®t de poutres séparée. Ainsi peuvent étre joints
Centre de recherche météorologique de possibilités architectoniques du madrier. des murs en madriers qui peuvent s'affaisser et

Laponie de la Météorologie nationale et de  Le batiment est formé de quatre coffres en  de grandes parois de verre qui ne s'affaissent
I'Observatoire géophysique de Sodankyld de madriers placés sous un toit uni. La masse  pas. En raison du mode de soutien du toit,
I'Université d’Oulu a été inauguré au mois principale a une forme de giron, s’oppose aux les murs en madriers de I'étage ne sont pas
d’avril 2001. Polaria est situé a Sodankyla, a tempétes soufflant du nord et donne sur I'ouesportants. On conserve I'étanchéité des murs en
130 kilométres au nord de Rovaniemi, au bordla riviere et le soleil du printemps. La lumiere madriers en serrant les tiges filetées placées a

de la riviere Kitisjoki. Ce batiment en madriers naturelle et le paysage ont une importance  l'intérieur des murs au fur et & mesure que les
a un étage comprend des bureaux, une salle dparticuliere dans 'architecture intérieure. Les murs s'affaissent.
réunion, une bibliothéque et un café. espaces intérieurs et extérieurs s’entrelacent.

La construction de Polaria s’est faite dans le Les différentes vues que I'on a de l'intérieur
cadre du projet de recherche Le madrier dans du batiment accentuent I'impression d’espace
le milieu urbain de la section d’architecture  dans le hall et relient la nature a I'architecture
de I'Université d’Oulu destiné a développer  du batiment.

en Finlande I'utilisation du madrier fabriqué La plupart des murs extérieurs et une partie des
industriellement et & montrer les différentes  parois intérieures de Polaria sont en madriers
possibilités offertes par le madrier pour non revétus. Les madriers ont une épaisseur
I'architecture moderne. L'un des objectifs de 204 mm et une hauteur de 200 mm. Les
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TOTEUTUS

Polarian rakentaminen (elokuu 2000-huhti-
kuu 2001) sujui suunnitelmien mukaisesti.
Koerakennushanke oli haasteellinen ja vaati
kaikilta osapuolilta uusia toimintatapoja.
Hyvalla yhteistyolld ongelmakohdat pys-
tyttiin - kuitenkin ratkaisemaan ja projekti
kyettiin toteuttamaan suunnitellussa aika-
taulussa ja budijetissa.

Rakennuksen kerrosala on 1324 m?
bruttoala 1410 m2 ja tilavuus 4567 m3.
Hirsiseinat ovat pisimmillaan 31.4 metrisia
ja korkeimmillaan 6.5 metrisia. Rakennuk-
sen seindrakenteisiin kaytettiin hirttd noin
5.5 kilometria ja massiivipuisiin valipohjiin
noin 1 kilometri.

Polaria on valittu Senaatti-kiinteistéjen
Hyvéaksi hankkeeksi 2001. Senaattikiinteis-
tét nimeada Vuoden hankkeen ohella Hyviksi
hankkeiksi muutaman erityisen hyvin onnis-
tuneen rakennushankkeen, jossa toteu-
tuvat julkiselle rakentamiselle asetettavat
tavoitteet.

VALOKUVAT
Rigel Kivi 2, 4, 5, 8, 12, 13, 15,16
Tanja Rytkénen-Romppanen 3, 10, 14
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POLARIA
SODANKYLA

RAKENNUTTAJA
Senaatti-kiinteistot

RAKENNUTTAJAKONSULTTI
Pohjois-Suomen Projektikonsultit Oy,
Vesa Pitsinki

PAASUUNNITTELIJA

arkkitehti Tanja Rytkénen-Romppanen
Oulun yliopisto, arkkitehtuurin osasto,
Puustudio

LUONNOSSUUNNITTELU
Tanja Rytkdnen-Romppanen, diplomityd
Ohjaus Jouni Koiso-Kanttila, professori

RAKENNESUUNNITTELU
Insinooritoimisto Pekka Heikkila Oy,
Jouni Siika-Aho

LVI-SUUNNITTELU
LVI-Sasto Oy, Osmo Roth

SAHKOSUUNNITTELU
JP-Talotekniikka Oy, Jouko Jaakola

PAAURAKOITSIJA
Levi-Rakennus Oy

HIRSITOIMITTAJA
Mammuttihirsi Oy
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PUUPALKINTO 2002

Puuinformaatio ry jakaa joka toinen vuosi
puupalkinnon, jonka tarkoituksena on edis-
té4a suomalaista puuarkkitehtuuria ja raken-
tamista. Palkinto annetaan rakennukselle
tai rakenteelle, joka edustaa korkealaa-
tuista puuarkkitehtuuria tai jossa puuta
on kaytetty rakennustekniikkaa edistavalla
tavalla.

Aikaisemmin puupalkinto on jaettu nelja
kertaa. Edelliset palkinnot saivat 1994
Metsolan ala-asteen koulu Helsingissa,
1996 Kylmaluoman leirintdalueen vastaan-
ottorakennus Taivalkoskella, 1998 Viikin
puukerrostalot, Kiinteistd Oy Viikinmansio
Helsingissa ja 2000 Vihantasalmen puura-
kenteinen maantiesilta Mantyharjulla. Talla
kertaa palkittavien kohteiden tuli olla val-
mistuneita vuosien 2000 ja 2001 aikana.
Palkintolautakunta valitsi endolle kaikkiaan
yhdeksan kohdetta, jotka edustavat moni-
puolisesti puurakentamista ja -arkkitehtuu-
ria. Nama on esitelty seuraavilla sivuilla.

Palkintolautakunta totesi puurakentami-
sen tason laventuneen valtavasti vimeisen
kymmenen vuoden aikana ja puun saavut-
taneen uusia aluevaltauksia. Tana vuonna
annettiin poikkeuksellisesti kaksi puupalkin-
toa, silla viime vuosien aikana on valmistunut
kaksi merkittavaa julkista puurakennuskoh-
detta, jotka ansaitsevat huomiota. Palkitta-
vat kohteet ovat vuonna 2000 valmistunut
Sibeliustalo Lahdessa ja vuonna 2001 val-
mistunut  Kierikkikeskus Yli-lissa. Nama
rakennukset edustavat kahta téysin eri tyyp-
pista rakentamistapaa: Sibeliustalo uuden

18
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1,2

SIBELIUSTALO, LAHTI

Arkkitehtitybhuone Artto Palo Rossi Tikka Oy
Esitelty PUU-lehdessa 3.2000

VALOKUVAT
Mikko Junninen
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julkisen rakennuksen pitkalle hiottua tek-
nistd osaamista ja Kierikkikeskus hirsira-
kentamisen uutta tulemista.

Sibeliustalon ovat suunnitelleet arkkiteh-
dit Kimmo Lintula ja Hannu Tikka (Arkki-
tehtitybhuone Artto Palo Rossi Tikka Qy)
ja Kierikkikeskuksen arkkitehti, professori
Reijo Jallinoja. Perusteena Sibeliustalon
palkitsemiselle palkintolautakunta katsoo
sen tayttaneen modernille suurelle julkiselle
puurakennukselle asetetut tekniset ja ark-
kitehtoniset tavoitteet ja erityisesti sen on
todettu toimivan akustisesti erinomaisen
onnistuneena konserttisalina. Kierikkikes-
kus edustaa uljasta uutta suurimittakaa-
vaista hirsirakentamista ja se luo hienot
puitteet kivikautisten kaivausten nayttelyille
ja muulle siihen liittyvélle toiminnalle.

Lisaksi palkintolautakunta on tdnd vuonna
halunnut muistaa kahta arkkitehtia, jotka
suunnittelutoiminnallaan ovat edistaneet
puun kayttéa luovalla tavalla rakentami-
sessa ja arkkitehtuurissa. Palkitut ovat
arkkitehti Eric Adlercreutz Helsingista ja
arkkitehti Jukka Laurila Oulusta. Molemmat
ovat suunnitelleet useita merkittavia puura-
kennuksia ja kdyttaneet puumateriaalia hie-
novaraisesti sek& uudisrakennuksissa ettéa
korjauskohteissa

Palkintolautakuntaan ovat kuuluneet pro-
fessori Jouni Koiso-Kanttila Oulun yliopis-
tosta, Pertti Hamalainen Wood Focus
Oy:sté sekd PUU-lehden paatoimittaja Jussi
Vepsaldinen.

PUUPALKINTO 2002

3,4

KIERIKKIKESKUS, YLI-II

Arkkitehti, professori Reijo Jallinoja
Esitelty taman PUU-lehden sivuilla 4-11

VALOKUVAT
Juhani Frak
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1
POLARIA, SODANKYLA

Arkkitehti Tanja Rytkénen-Romppanen
Esitelty taman PUU-lehden sivuilla 12-17

2,3

DESIGNOR-MYYMALAT
Arkkitehti Matti Sanaksenaho
Esitelty PUU-lehdessa 2.2001

THE 2002 WOOD
CONSTRUCTION PRIZE

The aim of the Finnish Wood Construction
Prizeisto promote timber architecture and
wood construction. The prizeis awarded to

a building or structure that represents a high
standard of timber architecture or uses wood
in a pioneering manner. Puuinformaatio (\Wood
Information) awards the prize every two years,
this year for the fifth time. The candidate con-
structions for this year’s award must have been
completed during 2000 or 2001.

Thisyear, in an unusual turn of events,

two Wood Construction Prizes were awarded
because two distinguished public buildings
constructed with wood were completed during
the period. The awards go to the Shelius Hall
in Lahti, completed in 2000, and the Kierik-
kikeskus in Yli-li, completed in 2001. These two
buildings represent two very different construc-

20

tion methods: the Sibelius Hall is an example
of the advanced technology of a public build-
ing, while the Kierikkikeskus heralds the ren-
aissance of log construction.

The Sbelius Hall was designed by Architects
Kimmo Lintula and Hannu Tikka (of the Archi-
tectural Design Firm Artto Palo Rossi Tikka
Oy), and the Kierikkikeskus is the design of
Architect, Professor Reijo Jallinoja. Initsrea-
sons for awarding the prize to the Sbelius
Hall, the Prize Committee takes the view that
the Hall has met with the technical and archi-
tectural expectations placed on a large public
building of wooden construction, and that it
has been found to be a concert hall of par-
ticularly good acoustics. The Kierikkikeskus
represents the new wave of large-scale log con-
struction and provides a wonderful environ-
ment for exhibiting archaeological objects from
the Stone Age, and for related activities.

In addition, the Prize Committee wanted to give

an honourable mention to two architects who
have been promoting the creative use of wood
in construction and architecture. They are Eric
Adlercreutz of Helsinki and Jukka Laurila of
Oulu. Both architects have designed several
distinguished wooden buildings and have used
wood material in a delicate manner both for
new buildings and for renovation works.

PUU 2 « 2002
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KAUPPA-AITTA, UUSIKAUPUNKI
Arkkitehti Jukka Koivula

Esitelty PUU-lehdessa 1.2000

HOLZPREIS 2002

Mit der Verleihung des Holzpreises will man in
Finnland die moderne Hol zarchitektur und das
Bauen mit Holz férdern. Mit dem Preis werden
solche Gebaude und Bauten ausgezeichnet, bel
denen Holzin einer bautechnisch innovativen
Weise eingesetzt wurde. Die Organisation
Puuinformaatio (Holzinformation) verleiht den
Holzpreis jedes zweite Jahr; in diesem Jahr
war es das fuinfte Mal. Einbezogen in die
Auswahl wurden diesmal Bauten, die in den
Jahren 2000 und 2001 fertiggestellt wurden.

In diesem Jahr wurden ausnahmswei se zwei
Holzpreise verliehen, denn in den beiden letzten
Jahren sind zwei bedeutende 6ffentliche Bauten
aus Holz erstellt worden. Die pramierten
Objekte sind das im Jahre 2000 fertiggestellte
Sbelius-Haus in Lahti und dasim Jahre

2001 errichtete Kierikkikeskus in Yli-li. Von
ihrer Bauweise her vertreten diese Gebaude

PUU 2 « 2002

ganz unterschiedliche Stile: Das Sbelius-Haus
zeigt ein auf hdchstes Niveau ausgefeiltes
technisches Know-how, wahrend das
Kierikkikeskus ein neues Kommen der
Blockbautechnik vorwegnimmt.

Das Sbelius-Haus ist von den Architekten
Kimmo Lintula und Hannu Tikka (Architekten-
Workshop Artto Palo Rossi Tikka Oy) entworfen
worden, und als Architekt des Kierikkikeskus
hat sich Professor Reijo Jallinoja betétigt.
Inihrer Begriindung zur Preisverleihung
meinte die Jury, das Sbelius-Haus habe die

an ein grof3es offentliches Hol zgebaude zu
stellenden technischen und architektonischen
Anforderungen erfillt und der Konzertsaal
weise eine ausgezeichnete Akustik auf. Das
Kierikikeskus wiederum représentiere ein neues
Bauen mit Blockbohlen in groRem Mal3stab
und schaffe einen vorziiglichen Rahmen fur die
Ausstellungen von steinzeitlichen Relikten und
die sonstige dazu gehorige Tatigkeit.

AuRerdem hat die Jury in diesem Jahr zwei
Architekten lobend erwahnt, dieinihren
Entwurfen die kreative Vlerwendung von Holz
beim Bauen und in der Architektur gefordert
haben. Es handelt sich um Eric Adlercreutz
aus Helsinki und Jukka Laurila aus Oulu.
Beide Architekten haben mehrere bedeutende
Hol zgeb&ude entworfen und Holz sowohl in
Neubauten als auch bei Sanierungsobjekten in
durchdachter, dezenter \eise eingesetzt.
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PUUPALKINTO 2002
EHDOKKAAT

6,7

POHJOLA-STADION, VANTAA
Arkkitehti Sampo Valjus
Esitelty PUU-lehdesséa 3.2000

8,9

NAHKIALAN KEVYEN LIIKENTEEN SILTA,
TOIJALA

Tekn. tri Tuomo Poutanen

Esitelty PUU-lehdessa 4.2001

LE PRIX DU BOIS 2002

Le Prix du bois finlandais est destiné a
promouvoir |"architecture et la construction en
bois. Ce prix est accordé pour un batiment ou
une structure qui représente une architecture
en bois de haute qualité ou qui utilisele bois
d’une manieére qui fait progresser la technique
de construction. Puuinformaatio (Conseil de
Bois) décernele Prix du bois tous les deux
ans, et ¢’ est maintenant la cinquieme fois. Les
constructions couronnées cette fois-ci ont été
effectuées en 2000 ou 2001.

Cette année, exceptionnellement, deux prix du
bois ont été décernés, étant donné que deux
édifices publics remarquables ont été construits
ces derniéres années. Les constructions
couronnées sont le Palais Sbelius construit a
Lahti I’année 2000 et Kierikkikeskus construit
dans la commune de Yli-li en 2001. Ces

bati ments représentent deux modes de
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construction tout a fait différents: le Palais
Sbelius représente |e savoir-faire technique
trés avanceé appliqué a un nouvel édifice public
et Kierikkikeskus est une nouvelle venue dans
la construction en rondins.

Le Palais Sbelius a été dessiné par les
architectes Kimmo Lintula et Hannu Tikka
(Bureau d’ architectes Arkkitehtitythuone Artto
Palo Rossi Tikka Oy) et Kierikkikeskus par
|"architecte et professeur Reijo Jallinoja. Pour
primer le Palais Sbelius, lejury a estimé

qu’il répondait aux objectifs techniques et
architectoniques d' un grand édifice moderne
en bois et qu'il possédait en particulier

une salle de concerts acoustiquement tres
réussie. Kierikkikeskus représente la nouvelle
construction en rondins de grandes dimensions
et crée un cadre excellent pour |’ exposition des
fouillesde |’ age de la pierre et pour les autres
activités qui s'y rattachent.

Lejury a en outre désiré cette année penser

a deux architectes qui ont encouragé par leur
travail I" utilisation innovatrice du bois dans
la construction et I’ architecture. Les lauréats
sont | architecte Eric Adlercreutz de Helsinki
et I'architecte Jukka Laurila d’ Oulu. L'un

et |I’autre ont dessiné plusieurs batiments en
bois importants et ils ont utilisé le bois avec
raffinement dans de nouvelles constructions et
dans des batiments rénovés.

PUU 2 « 2002



10, 11

HUMINAKUJAN ASUNTOKORTTELI,
TUUSULA

Arkkitehti Mikko Kaira

12,13 )
VILLA LANGBO, KEMIO
Arkkitehti Olli Koponen
Esitelty PUU-lehdessa 2.2001

(1w

|

VALOKUVAT
Rigel Kivi 1
Hannu Bask 2

Ake E. Lindman 3

Jukka Koivula 4, 5

Mikko Auerniitty 6-9

Jouni Koiso-Kanttila 10, 11
Jussi Tiainen 12, 13
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KUNNIAMAININTA I1_APPEENRANNAN MUSIIKKIOPISTO, 1989
PUUPALKINTO 2002 -

ERIC ADLERCREUTZ ESPOON SEURAKUNTATALO, 1995
Arkkitehti SAFA

VALOKUVAT

Max Plunger 1

Jussi Tiainen 2, 3

Simo Rista 4

Arno de la Chapelle 7, 8
Eric Adlercreutz 5, 6, 9
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4,5
MOTEL MARINE, TAMMISAARI, 1972

6
KINTEISTO OY TORINKULMA,
KRISTIINANKAUPUNKI, 1985

7,8
DEGERO LAGSTADIESKOLA,
HELSINKI, 2000

9
LAAKARINASUNNOT,
CARPELANSVAGEN 9,
TAMMISAARI, 1967
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KUNNlAMAlNlNTA I1-|YU2\/ILA MAKI, YLIKIIMINKI, 1992

PUUPALKINTO 2002 -
JUKKA LAURILA Ebﬁl\éﬂl\NﬂCg)l‘l\;I-é%gJUN TUNTURIMAJAT,

Arkkitehti SAFA

VALOKUVAT

llpo Okkonen 1,2
Jussi Tiainen 3, 4
Juha Sarkkinen 5, 6
Jukka Laurila 7-10

_»!ﬁ.t:" | T |
.I“iw v‘lqﬂu-i:d!
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5,6
JURVELIUKSEN TALO, OULU, 1999

7-10

MAIKKULAN KARTANO, OULU, 2001
Restauroinnin osalta yhdessa

Antti Pihkalan kanssa

7 kartano talvella 2002

8 uusi lohikellari

9 pihapiirin Fredrikan talo, uusi saunaosasto
10 varaosista tehty "riemuliiteri”

g* ."‘

'Illl'...
-lll'.J._;il'{. I

O i
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VILLILAN PAIVAKOTI JA NEUVOLA

TAMPERE

Juha Luoma
Arkkitehti SAFA

DAY-CARE CENTRE AND
CHILD WELFARE CLINIC

TAMPERE

The architecture of day-care centresis, per-
force, basic and inexpensive. The financial
constraints, obvious from day one, lead to a
discussion between the user, the city and the
architect, which was conducted in an atmos-
phere of optimism. The primary objective of the
co-operation was to reform the old practices,
incorporating a new functional concept that
would also be efficient with respect to its use
of space. The most prominent example became
a space arrangement along the lines of a peda-
gogic model used in Reggio Emilia, Italy, used
mainly in preliminary schools. In this model,
the children’s activities are supported by a
common central area to which small studios
with different facilities are adjoined. The

28

children use the studio facilities under the
supervision of adults and depending on their
individual abilities and interests.

With the Millila day-care centre, no decision
was made to actively pursue the pedagogic
mode!l described above. However, the option

of individual activities has proved to be a fea-
ture that enriches the group-oriented model of
operation. It was possible to adapt the dimen-
sioning principles and space scheme of the day-
care centre to the set objectives in such a way
that both the group-oriented and the open, indi-
vidual method were possible. The dining and
activity areas, the basic materials room and the
kitchenette can all be flexibly joined to the cen-
tral area, which acts as a common facility for
all functions. This design considerably reduced
the number of corridorsintended for internal
traffic only. The resulting building feels spa-
cious despite its frugal dimensions. This effect
is enhanced by higher than normal rooms
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1
[tajulkisivu

2
Asemapiirros

3,4
[tajulkisivun yksityiskohtia

Paivakotiin astuessaan lapsi kohtaa ensim-
maisen kerran totaalisella tavalla yhteiskun-
nallisen instituution. Paivakotirakennukset
ovat paikkoja, joissa paivahoitojarjestelman
toimintaperiaatteita ja tavoitteita toteute-
taan kaytdnnossa.

Paivakotirakennuksen tilallisen ja toimin-
nallisen suunnittelun perusteeksi on syyta
pyrkia méaarittelemaan sielld tapahtuvan toi-
minnan luonne: onko toiminta autoritaarista
vai vuorovaikutteista, ovatko sosiaaliset
kontaktit ryhma- vai yksilélahtoisid, rohkai-
seeko paivakoti lasta yksildlliseen ajatte-
luun vai kollektiivisuuteen toiminnassa ja
gjattelussa tai pyritadnkd tilasuunnittelun
keinoin luomaan seka yhteisollisyytta etta
yksildllisyytta tukeva ilmapiiri. Paivakotira-
kennuksella voi siten olla erilaisia pedago-
gisia ominaisuuksia. Tilagjan ja arkkitehdin
tehtava on paattaa, millaista oppimis- ja
ihmiskasitysta paivakodin toiminnallinen rat-
kaisu tukee. Se, miten pedagoginen tavoite
ilmenee rakennuksen toiminnallisessa ja
tilallisessa suunnittelussa, on kysymys,
jonka ratkaisemiseksi meilla on kaytetta-
vissa vain ammatillinen tieto, taito ja taju —
kyky ymmartaa ihmista.

Paivakotien arkkitehtuuri on vaistamatta
hinnaltaan edullista arjen arkkitehtuuria. Vil-
lilan paivakodin ja neuvolan rakentamiseen
varattu maaréraha osoittautui ensimmaisen
tilaohjelman perusteella tehdyn normaa-
lihintalaskelman valossa riittdAmattdmaksi.
Budijetoitujen varojen ja toteutuskustan-
nusten valinen erotus kyettiin  kuitenkin

4
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and extensive views within the building, sometimes
extending to the outdoor surrounds. The day-care
centre areas are on the southern yard side. The
child welfare clinic and the personnel and service
facilities are located at the north-eastern corner of
the building.

The use of wood as the principal material in the
building is in harmony with the set humanistic and
ecological objectives. Wood was also estimated to
be the most economical alternative for the external
structures and walls.
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5
Pohjapiirros 1/400

6
Julkisivu itaan

7
Nakyma pihalle

8
Neuvolan sisdankaynti

my6hemmin, toteutuksen alkaessa, kuro-
maan umpeen lisdrahoituksella ja karsimalla
rakennuskustannuksia. Tassa yhteydessa
jouduttiin luopumaan alkuperdisiin  suun-
nitelmiin  siséltyneestd kasvihuoneesta ja
yhdesta sadekatoksesta.

Jo suunnittelun alkuvaiheessa selvaksi
kaynyt taloudellinen niukkuus johti kuiten-
kin hyvin optimistiseen kayttajan, rakennut-
tajan ja arkkitehdin véliseen keskusteluun.
Yhteistydn ensisijainen tavoite oli 16ytaa
vanhaa kaytantda uudistava toiminnallinen
konsepti, joka samalla olisi tilankaytoltaan
tehokas. Esiin nousi merkittavimpana esi-
merkkina Italian Reggio Emiliassa kehitettya
pedagogista, enimmékseen pienten lasten
kouluissa kaytettyd mallia mukaileva tilalli-
nen jérjestely. Reggio Emilialaisessa mal-
lissa lasten toiminta tukeutuu yhdistavaan
keskustilaan, johon liittyy erilaisiin toimintoi-
hin varustettuja pienid ateljeetiloja. Lapset
kayttavat ateljeetiloja aikuisten avustamina
taipumustensa ja kiinnostuksensa mukaan.
Reggio Emilian pedagoginen malli on siten
yksilokeskeinen ja toteuttaa learning by
doing-metodia.

Villilan paivakodissa ei paadytty aktiivi-
sesti noudattamaan edella lyhyesti kuvailtua
pedagogista mallia. Mahdollisuus avoimeen
yksilbkeskeiseen toimintaan on kuitenkin
osoittautunut  ryhméasidonnaista toiminta-
mallia rikastuttavaksi ominaisuudeksi. Pai-
vakodin mitoitusperiaatteet ja tilaohjelma
kyettin sovittamaan yhteen asetettujen
tavoitteiden kanssa siten, ettad siella voi-

KINDERTAGESSTATTE UND
KINDERBERATUNGSSTELLE

TAMPERE

Die Architektur von Kindertagesstétten
reprasentiert zwangslaufig zumeist eine relativ
preisgunstige, alltégliche Architektur. Bereits
in der Anfangsphase der Planung wurde

den Betelligten klar, dass die finanziellen
Ressourcen knapp bemessen waren, was aber
den Optimismus der Diskussion zwischen dem
Nutzer, dem Bauherrn und dem Architekten des
Gebéaudes keineswegs dampfte. Erstrangiges
Ziel der Kooperation war es, ein
funktionsfahiges Konzept zu ermitteln, bei dem
alte Praktiken erneuert werden sollten und

das zugleich eine effektive Raumnutzung bieten
wiirde. Als ein bedeutendes Beispiel wurde
dasin Italien in Reggio Emilia entwickelte
padagogische Konzept einer Raumordnung
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herangezogen, wie es vor allemin Schulen

fur kleine Kinder Anwendung gefunden hat.

Bei diesem Modell stiitzt sich die Aktivitat der
Kinder auf einen gemeinsamen zentralen Raum,
an den sich kleinere Atelierraume anschlief3en,
die fur unterschiedliche Aktivitaten ausgestattet
sind. Die Kinder nutzen die Atelierréume unter
Anleitung der Erwachsenen je nach ihren
Neigungen und | nteressen.

Bei der Kindertagesstatte Villila beschloss man
jedoch, sich nicht allzu eng an das oben
skizzierte padagogische Modell zu halten. Man
kam zu der Ansicht, dass die Moglichkeit

einer offenen, individuumzentrierten Aktivitat
das gruppengebundene Tatigkeitsmuster der
Tagesstétte bereichern wirde. Die
Bemessungsprinzipien und das Raumprogramm
der Tagesstatte konnten den gesteckten Zielen
gemald verwirklicht werden, so dass man in

der Tagesstatte entweder gruppenspezifische
oder offene, vom Individuum ausgehende

Aktivitaten verwirklichen kann. Die Speise-
und Bastelraume von zwei Abteilungen, das
Zimmer fur die Basismaterialien und eine
kleine Kiiche lassen sich in flexibler Weise

zu einem Zentralraum zusammenlegen, der
die Aktivitaten miteinander vereint. Durch
diese Losung wurde der Raumbedarf fir
Korridore fur den internen Verkehr erheblich
reduziert. Das Endergebnis schafft — seiner
knappen Bemessung zum Trotz — den Eindruck
raumlicher Weite. Der Eindruck raumlicher
Vielfalt wird verstarkt durch die relativ hohen
Zimmer und die langen Achsen, die den

Blick ins Weite schweifen lassen und die sich
an vielen Sellen bisin die Umgebung der
Tagesstétte hinein erstrecken. Die Abteilungen
der Tagesstatte sind auf der Seite des

nach Sliden gehenden Hofes gruppiert. Die
Beratungs-, Personal- und Serviceraume
wurden in der norddstlichen Ecke des
Gebaudes untergebracht.

PUU 2 « 2002



daan toteuttaa joko ryhmasidonnaista tai
avointa, yksildlahtdista toimintaperiaatetta.
Kahden osaston ruokailu- ja askartelutilat,
perusmateriaalihuone ja pienoiskeittié voi-
daan joustavasti yhdistaa toimintoja koko-
avaan keskustilaan. Myods vaestdnsuoja
saatiin litetyksi edelld mainittuun toimin-
nalliseen kokonaisuuteen. Se toimii I&hinn&
puutydverstaana. Toimintoja kokoavaan
keskustilaan perustuva ratkaisu vahensi
pelkastaan sisaisiin likenneyhteyksiin varat-
tujen kaytavien maarad merkittavasti. Lop-
putulos on tiukasta mitoituksesta huolimatta
tilallisesti avara. Tilallisen runsauden vaiku-
telmaa lisdavat tavanomaista suuremmat
huonekorkeudet ja rakennuksen sisdiset
pitkat nakymat, jotka monin paikoin jatku-
vat rakennuksen ymparistoon.

Die Verwendung von Holz als hauptséachliches
Baumaterial passt gut Uberein mit den
menschlichen, 6kologischen Zielen, die man
dem Gebaude gesetzt hat. Zudem war man

der Ansicht, dass Holz sowohl in den
tragenden Konstruktionen als auch bei den
Fassadenverkleidungen das preisgunstigste
Baumaterial darstellt.

PUU 2 « 2002
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Puun kayttd rakennuksen paaasiallisena
materiaalina sopi hyvin yhteen asetettujen
humanististen ja ekologisten tavoitteiden
kanssa. Puu arvioitin myds edullisimmaksi
vaihtoehdoksi rakennuksen runkoraken-
teissa ja julkisivupinnoissa. Palomaéaraykset
eivat sallineet puun kayttdéd rakennuksen
sisgpinnoissa  muuta kuin  vahaisessa
maarin.

Arkkitehtonisia tavoitteita ohjasivat monet
jo edella mainitut tekijat ja paaasiallisen
rakennusmateriaalin ominaisuudet. Raken-
nuksen ulkoinen hahmo on rakennuksen
kokoon n&hden yksinkertainen ja kompakti.
Julkisivujen rakolautaverhouksessa kaytet-
tin 28 mm paksuista hoylattya kuusilau-
taa, joka kasiteltin Roslagin mahongilla.
Tavoite oli saada aikaan hienoviritteinen puu-
pinta, jota tukevat pienet detaljit tai niiden
valttaminen. Téallaisia detaljeja ovat esimer-
kiksi jiirin sahatut ulkoverhouksen nurkat
ja vahaeleiset ikkunasovitukset. Rakenta-
jien usein vaikeina pitamien minimalististen
detaljien toteutus onnistui hyvin paljolti
my06s taitavien kirvesmiesten ja kokeneen
vastaavan mestarin ansiosta. Puun lisaksi
rakennuksen ulkopinnoissa ja nakyvissa
rakenteissa kaytettin sinkittya terasta ja
[apivarjattyd kuitusementtilevya. Paivako-
din osastot on ryhmitetty etelaan viettavan
pihan puolelle. Neuvola-, henkildkunta- ja
huoltotilat sijoittuvat rakennuksen koilliskul-
man ymparille.

JARDIN D’ENFANTS ET
DISPENSAIRE DE
PUERICULTURE

TAMPERE

L architecture des jardins d’ enfants doit
inévitablement étre une architecture usuelle
économique.

Le manque de fonds, que I’ on connaissait
desla phaseinitiale du plan, a provoqué un
débat fructueux entre | utilisateur, le maitre de
I"ouvrage et I’ architecte. Cette coopération a
eu pour objet principal de trouver un concept
fonctionnel qui permette de renouveler les
anciennes pratiques et d utiliser efficacement
|" espace. L’ exemple le plus important qui

S était présenté était celui dans leguel la
disposition des locaux se conformait au modele
pédagogique développé a Reggio Emilia en
Italie et utilisé principalement dans les écoles
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maternelles. Dans ce modele, les activités des
enfants se déroulent autour d’un local central
auquel sont joints de petits ateliers équipés
pour des activités diverses. Les enfants utilisent
les ateliers selon leurs aptitudes et leurs
intéréts avec |’ aide des adultes.

Pour lejardin d’enfants de Villil&, on a
décidé de ne pas suivre activement le modéle
pédagogique décrit brievement ci-dessus. La
possibilité de s'adonner a des activités
individuelles a toutefois montré qu’ elle
enrichissait le modéle dans lequel les activités
se déroulaient en groupe. Les principes de
dimensionnement et le plan spatial du jardin
d’ enfants ont pu étre adaptés aux objectifs
fixés de sorte qu'il soit possible d’ appliquer le
principe des activités en groupe aussi bien que
celui des activitésindividuelles. Les locaux de
la cantine et les salles de bricolage de deux
groupes, la salle du matériel de base et la
petite cuisine peuvent étre facilement reliés

au local central. Cette solution a permis

de réduire considérablement e nombre des
couloirs. Lerésultat final est spacieux malgré
les dimensions réduites. L' impression d’ espace
est amplifiée par le fait que les pieces sont
d’une hauteur supérieure a la normale et que
lavuequel’onaal’intérieur du batiment

s étend autour de lui. Les locaux proprement
dits du jardin d’ enfants sont placés du coté de
la cour en pente versle sud. Le dispensaire de
puériculture ainsi que leslocaux du personnel
et les locaux techniques entourent le coin nord-
est du batiment.

L’ utilisation du bois comme matériau principal
du batiment est en harmonie avec les objectifs
humains et écologiques visés. Le boisa
également été considéré comme le matériau

le plus économique pour la charpente et les
revétements du batiment.
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9
Leikkaus 1/300

10
Pohjoissivun siséankaynti

11,12, 14
Sis&nakymia

13
Neuvolan sisadnkayntisyvennys

VALOKUVAT
Simo Kaarsalo

12
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VILLILAN PAIVAKOTI JA NEUVOLA
TAMPERE

OHJELMA-ALA 807 hym?

KERROSALA n.1060 kem?
BRUTTOALA n.1135 brm?
RAKENNUTTAJA

Tampereen kaupungin tilakeskus,
rakennuttajainsindori Matti Toivonen

KAYTTAJA
Tampereen kaupungin sosiaali- ja terveys-
toimi

KAYTTAJAN EDUSTAJAT
paivahoitopaallikkd Seija Pettersson,
rkm. Jukka Jokinen

ARKKITEHTISUUNNITTELU
Arkkitehdit LSV Oy, Juha Luoma, arkkitehti
SAFA

RAKENNESUUNNITTELU
Insinddritoimisto Matti Koli Oy

LVI-SUUNNITTELU
Insinooritoimisto Mauri Suikkari Ky

SAHKOSUUNNITTELU
AX-Suunnittelu Oy

PAAURAKOITSIJA
Rakennuslike Veikko Matikainen Oy,
vastaava mestari Pekka Korpela
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RAVINTOLAPAVILJONKI

UUSIKAUPUNKI

Tommi Tuokkola
Arkkitehti SAFA

RESTAURANT PAVILION
UUSIKAUPUNKI

RAUHANKA

‘ YLINENKATU

@ sy | e G In the competition for students of architecture

at the University of Tampere the assignment
was to design a building for the Uusikaupunki
mar ket square that would accommodate a
family restaurant, a convenience store, public
toilets and premises for the market stall-hold-
ers.
After the competition phase, the winning design
/ / was further developed in co-operation with the
/, restaurant company and city representatives.
1 ’/////% The location of the building was modified, and
= : /:UNENWU e Qf-i the restaurant hall was rotated to align with
the opening of the square. However, the basic

// H design of the winning proposal was maintained.
/

The kitchen, WC and service facilities of
34 PUU 2 ¢ 2002
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the building are in the lower, closed section.
The restaurant hall and covered terraces are




1
Julkisivu torille

2
Asemapiirros

3
Terassi

Suunnitelma perustuu kevaalla 2000 Hes-
burgerin, Uudenkaupungin ja TTKK:n
yhdessa jarjestamaan arkkitehtuurikilpai-
luun. Tamperelaisille arkkitehtiopiskelijoille
suunnatussa kilpailussa tehtavana oli suun-
nitella Uudenkaupungin torille rakennus,
johon sijoittuisi Hesburger perheravintola,
kioskimyymald, kaupungin yleiset WC-tilat
seké torikauppiaita palvelevia tiloja.

Kilpailuvaiheen jalkeen suunnitelmaa kehi-
tettiin yhteistydssa Hesburgerin ja Uuden-
kaupungin kanssa. Rakennuksen sijaintia
muutettiin ja ravintolasali k&&nnettiin toriau-
kion suuntaan.

Rakennuksen keittio-, WC- ja huoltotilat
sijaitsevat  matalammassa umpiosassa.
Ravintolasali ja katetut terassit jaavat neljan
limapuisen kimppupilarin - kannatteleman
levyméisen katon alle. Pilarit ovat mas-
tojaykistettyja ja puuosat sidottu toisiinsa
terésosin. Pilareiden oksat haarautuvat jo
kahden metrin korkeudelta tarkoituksena
luoda katoksen alle intiimi mittakaava.

Kun paikalta puretun vanhan toriraken-
nuksen kohdalla kaivettiin perustuksia, [6ytyi
polttouunin pohja, lasimassaa ja lasinkap-
paleita. Torin liepeilld tiedettin aikoinaan
sijainneen Suomen ensimmaisen lasiteh-
taan. Museoviraston arkeologiset kaiva-
ukset kestivat noin kuukauden, ja niiden
seurauksena todettiin 16yddsten kuuluvan
palion myéhemmin toimineelle keramiikka-
ja fajanssitehtaalle. Museovirasto doku-
mentoi 10yddkset, minké jalkeen rakennus-
ty6t paasivat jatkumaan.

3

beneath the disc-like roof supported by four
gluelam pillars. The pillars are mast braced,
and the wooden parts are fixed with steel parts.
The pillar arms branch out at a height of only
2 metresin order to create intimate dimensions
below the canopy.

RESTAURANTPAVILLON
UUSIKAUPUNKI

Architektur studenten aus Tampere konnten
an einem Wettbewer b teilnehmen, bei dem
es darum ging, fur den Marktplatz der
westfinnischen Stadt Uusikaupunki ein
Gebaude zu entwerfen, in demein
Familienrestaurant, ein Kiosk, dffentliche
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Toiletten sowie Hilfsraume fir die
Markthandler untergebracht werden sollten.
Nach dem Abschluss des Wettbewer bs wurde
der Entwurf in Kooperation mit dem
Restaurantbetrieb und Repréasentanten der
Sadt weiter ausgefeilt. Die Lage des Gebaudes
wurde geandert, und der Restaurantsaal wurde
zum Marktplatz hin gewendet. Ansonsten blieb
der Grundgedanke des Wettbewer bsentwurfs
jedoch erhalten.

Die Kichen-, Sanitar- und Hilfsraume des
Gebéaudes befinden sich in einem niedrigen
geschlossenen Teil. Der Restaurantsaal und
die gedeckte Terrasse wurden unter ein
plattenformiges Dach platziert, das von einem
Bundel bestehend aus vier Leimhol zpfeilern
getragen wird. Die Pfeiler sind an ihrem

Mast verstéarkt und mit Sahlteilen miteinander
verbunden. Die Pfeiler spalten sich bereitsin
zwei Meter Hohein , Aste® auf, was unter dem
Dach ein intimes Ambiente ergibt.

PAVILLON RESTAURANT
UUSIKAUPUNKI

Un concours destiné aux étudiants
d'architecture de Tampere avait pour objet le
dessin, sur la place du marché delaville
d’Uusikaupunki, d’un batiment qui abriterait
un restaurant familial, un kiosque, des toilettes
publiques et des locaux mis a la disposition des
marchands.

Le plan a été mis au point, apreés le concours,
en coopération avec la société de restauration
et les représentants de la ville. L’ emplacement
du batiment a été changé et la salle du
restaurant donne maintenant sur la place du
marché. L’idée fondamentale du plan présenté
au concours est toutefois restée inchangée.

La cuisine, les toilettes et les locaux techniques
du batiment sont placés dans |a partie basse
intérieure. La salle du restaurant et les
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terrasses couvertes se trouvent sous letoit plat ~ RAVINTOLAPAVILJONKI LVI-SUUNNITTELU
soutenu par quatre colonnes en faisceau en UUDENKAUPUNKI Insindoritoimisto Niemi & Co.
bois lamellé. Les colonnes sont renforcées et
leurs éléments en bois sont liés les uns aux RAKENNUTTAJA SAHKOSUUNNITTELU
autres a |I’aide de piéces en acier. Lescolonnes  Salmela-Trading Oy Insindoritoimisto P. Renberg
sont ramifiées a une hauteur de deux métres
pour créer un espace intime sous la toiture. ARKKITEHTISUUNNITTELU PAAURAKOITSIJA
Arkkitehtuuritoimisto Ark Lab Oy YIT-Rakennus Oy
SISUSTUSSUUNNITTELU
Arkkitehtitoimisto Sigge Oy
Arkkitehtuuritoimisto Ark Lab Oy
KEITTIOSUUNNITTELU
Salmela-Trading Oy
RAKENNESUUNNITTELU VALOKUVAT
Narmaplan Oy Tommi Tuokkola

36 PUU 2 « 2002



